MMX4 - MEPRO MMX4, MICRO MAGNIFIER 4x QUICK FLIP-MOUNT

The Meprolight MMX4 is a lightweight, rugged 4x magnifier designed to
extend the effective range of your red dot or reflex sight without the need for
re-zeroing. Its compact design conserves rail space and minimizes added
weight, making it ideal for tactical and competitive shooting scenarios.

Key Features:
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¢ Flip-to-Side Mount: Integrated side-flip adapter allows quick transition
between magnified and unmagnified views.

¢ No Zeroing Required: Maintains alignment with your primary optic
without additional adjustments.

¢ Adjustable Alignment: Elevation and windage dials provide precise field-
of-view alignment.

¢ Wide Field of View: 5.5° angular field enables rapid target acquisition
with both eyes open.

¢ Durable Construction: IPX7-rated for water resistance; operates in
temperatures from -4°F to 122°F (-20°C to 50°C).

e Compatibility: Fits MIL-STD-1913 Picatinny rails; includes riser for 1.5"
and 1.93" height-over-bore optics.

¢ Protective Covers: Comes with black and FDE rubber covers to
safequard the optic when not in use.

Cechy

¢ Nazwa: MEPRO MMX4, MICRO MAGNIFIER 4x QUICK FLIP-MOUNT
¢ Producent: MEPROLIGHT

e Nr produktu: EU2014454

¢ Nr prod.: 8016000200

¢ Elevation: 60 MOA

¢ Kolor: Black

¢ Powiekszenie: 4x

¢ Waga dostawy: 1kg

o Wysokos¢ wysytki: 100mm
o Szerokos$¢ wysytki: 100mm
o Dtugos¢ wysytki: 100mm

e UPC: 810013524109



https://www.brownells.pl/MEPRO-MMX4-MICRO-MAGNIFIER-4x-QUICK-FLIP-MOUNT-1/pl
https://www.brownells.pl/Manufacturers/Meprolight
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Instrukcja bezpieczenstwa produktu MMX4
MEPRO MMX4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Meprolight MMX4, lekkiego i wytrzymatego 4x magnifier, zaprojektowanego w celu
wydtuzenia efektywnego zasiegu Twojego celownika red dot lub refleksyjnego. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczehstwa skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub specjalistami.

Szczegolne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w warunkach, do ktérych jest przystosowany.

Unikaj narazania produktu na ekstremalne temperatury, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do uszkodzenia wzroku lub obrazen ciata.
Zawsze uzywaj produktu w sposéb odpowiedzialny, przestrzegajac lokalnych przepiséw dotyczacych
uzywania celownikéw optycznych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz na szynie Picatinny

o Upewnij sie, ze szyna jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Umies¢ montaz na szynie MILSTD1913 Picatinny i dokre¢ Sruby mocujace, aby zapewnié stabilnos¢.
o Jesli uzywasz risera, upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowany na szynie.

2. Ustawienie optyki

o Uzyj dials do regulacji elevacji i windage, aby dostosowa¢ pole widzenia do swoich potrzeb.
o Upewnij sie, ze magnifier jest prawidtowo wyréwnany z Twoim gtéwnym celownikiem.

3. Uzywanie funkgcji fliptoside
o Aby przetgczy¢ sie miedzy widokiem powiekszonym a niepowiekszonym, delikatnie pociggnij za
uchwyt fliptoside.
o Upewnij sie, ze mechanizm dziata ptynnie i nie jest zablokowany.

4. Ochrona produktu

o Po zakohczeniu uzytkowania, natéz pokrywki ochronne, aby zabezpieczy¢ optyke przed
zarysowaniami i brudem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci. Skontaktuj sie z lokalnymi punktami zbiérki, aby



uzyskac wiecej informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér Meprolight MMX4. Przestrzeganie powyzszych zasad bezpieczehstwa zapewni dtugotrwate
i bezpieczne uzytkowanie produktu. Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa
i ewentualne przypomnienia o produkcie na platformie Safety Gate.



O nas

Brownells Europe

Brownells Polska - Najwiekszy swiatowy dostawca czesci broni, narzedzi
rusznikarskich i akcesorii strzeleckich

www.brownells.pl
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